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L'ENERGIE DE L'OUEST-SUISSE (EOS)

et le developpement de la
production de l'energie electrique en Suisse romande

par P. DUMUR, Ingenieur E.P.U.L., chef d'exploitation d'EOS

Le developpement de la production et du transport
de l'energie electrique en Suisse romande est intime-
ment lie ä la fondation, en 1919, de la S. A. l'Energie
de l'Ouest-Suisse (EOS), ä Lausanne.

Par les ingenieurs qui l'ont creee, lui ont donne son
essor et aujourd'hui encore continuent ä la faire pros-
perer, EOS a toujours ete tres etroitement liee ä

l'Ecole polytechnique de l'Universite de Lausanne.
A l'epoque de la fondation d'EOS, aucune liaison,

ou presque, n'existait entre les diverses entreprises
s'occupant de la production et de la distribution
d'energie electrique en Suisse romande ; ü en resultait
un manque de coordination entre centrales portant
prejudice aux unes et aux autres, ainsi qu'aux regions
desservies par elles. Certaines entreprises ne pouvaient
developper davantage les applications de l'eiectricite
par suite de l'utilisation complete de leurs moyens de

production, tandis que d'autres n'arrivaient pas ä

tirer parti de toute l'energie que leurs centrales etaient
en etat de produire.

Un probleme tout aussi important ä resoudre pour
les entreprises eiectriques consistait ä compenser, en
hiver, le deficit de production de leurs usines au fil de
l'eau par suite de la baisse des debits. Une Solution
onereuse consista, pendant plusieurs annees, ä suppleer
ä ce deficit par la mise en service de groupes thermiques.

Pour toutes ces raisons, la creation d'un organisme
de liaison entre societes romandes s'imposait. Les
besoins croissants du reseau genevois ä cette epoque
ne pouvaient ßtre couverts que par la construction
d'une nouveüe usine sur le Rhone, trop importante
pour les besoins du moment, ou par un apport d'energie
du Valais par la Ville de Lausanne et la Societe romande
d'eiectricite. Cette derniere Solution fut adoptee, et
c'est ainsi que la premiere täche de l'EOS, nouvellement
fondee, fut- l'etude et la realisation en 1920 d'une ligne
de 130 kV — exploitee au debut ä 65 kV — de
Lausanne ä Geneve, premiere etape d'un grand reseau ä
130 kV.

Aujourd'hui, EOS possede et exploite quatre usines
hydro-61ectriques en Valais. Deux d'entre eües, Martigny

et Champsec sur la Dranse, totalisant une
production d'environ 150 miüions de kWh — sous une
puissance de 23 000 kW — marchent au fil de l'eau.
Les deux autres, Fully et Chandoline, sont des usines
ä accumulation. La premiere alimentee par le lac de

Fuüy travaüle sous une chute de 1650 m et peut
produire 10 millions de kWh avec une puissance de
8000 kW. La seconde, de beaucoup la plus importante,
travaüle sous une chute de 1750 m et a un equipement
de 156 000 kW ; eüe est alimentee par les accumulations
de la Dixence et de Cleuson et produit annueüement

environ 300 müüons de kWh. Dans l'ensemble de ses

installations, EOS dispose d'une puissance de
190 000 kW et peut produire par ses propres moyens
pr6s de 500 müüons de kWh par an, dont les deux tiers
environ sont disponibles pendant la saison d'hiver.

EOS possede et exploite en outre un reseau ä haute
tension de 660 km de longueur fonctionnant, pour la
plus grande partie, ä la tension de 130 kV, plusieurs
postes de couplage et de transformation situes aux
Vorziers pr6s Martigny, ä Vernayaz, ä Saint-Triphon,
ä Romanel s/Lausanne et ä Galmiz; ce dernier en
copropriete avec les Entreprises eiectriques fribour-
geoises. EOS a egalement construit, soit en commun
avec d'autres entreprises, soit seule, des lignes ä
225 kV dans la vaüee du Rhone. Tout cet ensemble
met en Haison les installations de production de la
Suisse romande avec les reseaux de Suisse aiemanique,
de France et d'Italie.

Pour augmenter encore ses disponibilites d'hiver,
EOS a constitue avec la Lonza, Usines eiectriques et
chimiques S. A., la Societe Salanfe S. A. qui vient de

terminer une usine electrique en Valais avec bassin
d'accumulation sur le plateau de Salanfe et centrale
souterraine ä Mieville (Vernayaz). L'usine dispose
d'une chute de 1480 m et peut produire environ
130 miüions de kWh par saison d'hiver avec deux
groupes generateurs triphases de 30 000 kW chacun et
un groupe monophase de 20 000 kW destine ä alimenter
les C. F. F.; c'est le groupe le plus puissant dont ces
derniers disposent actueüement.

De plus, EOS a mis au point l'important projet de
la Grande Dixence apres de longues etudes et des

travaux de prospection tres pousses. Les travaux
d'execution de la premiere phase du projet furent com-
mences par EOS, puis repris par la Grande Dixence
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Fig. 1. -— Vue du Barrage de Salanfe en construction.
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S. A., fondee ä cet effet par EOS en aoüt 1950.

L'amenagement Grande Dixence S. A. a le grand avantage
de pouvoir etre fractionne en plusieurs phases pouvant
etre construites au für et ä mesure des besoins d'energie.

Apres achevement de la derniere de ceües-ci, on
disposera au val des Dix d'une accumulation de

350 miüions de metres cubes d'eau s'ajoutant aux
50 miüions de metres cubes pouvant dejä y etre retenus
actueüement. La nouveüe accumulation representera
une puissance totale de 600 000 kW environ et une
production de 1550 millions de kWh d'hiver, ainsi que
plusieurs centaines de mülions de kWh d'ete.

D'apres une enquete recente faite aupres des pre-
neurs d'energie d'EOS en Suisse romande, l'augmenta¬

tion probable de leurs besoins pourrait absorber, au
für et ä mesure des mises en service, la production
totale des ouvrages existants et en construction.

La Grande Dixence etant la seule source importante
d'energie d'hiver encore disponible en Suisse romande,
les 1550 mülions de kWh qu'elle pourra produire en
fin d'amenagement seraient probablement absorbes

vers 1970-1980, en supposant que le rythme du
developpement de la consommation en Suisse romande se

maintienne ä peu pres ä ce qu'ü a ete jusqu'ä present.
C'est ä ce moment que notre pays tout entier —

car les disponibüites en Suisse aiemanique sont aussi
Iimitees — devra se tourner vers de nouveües sources
d'energie, pour faire face ä ses besoins croissants.

LES INSTALLATIONS
DE CHANTIER DU BARRAGE DE LA GRANDE DIXENCE

par J. Desmeules, ingenieur en chef, Grande Dixence S.A.

L'amenagement hydroelectrique de la Grande Dixence
dont les travaux ont ete entrepris en 1950, necessite la
construction, ä environ 350 m en aval du barrage actuel
d'EOS arase ä la cote 2240, d'un nouveau barrage de
5 700 000 m8 de beton arase ä la cote 2365, destine ä

retenir 350 miüions de ms d'eau provenant d'Aroüa,
Zermatt et Bagnes, en plus des 50 mülions de m3

actuellement accumuies (fig. 1). Ce nouveau barrage
sera construit par phases successives ; le beton mis en
place ä chaque phase augmentant le volume de
l'accumulation. Les travaux actuellement en cours sont ceux
de la premiere phase : le barrage, avec un volume de
1 700 000 m3 environ et un couronnement ä la cote 2262,

pourra retenir 50 mülions de m3 d'eau provenant du
val d'Aroüa.

Les instaüations de chantier du barrage de la Grande
Dixence ont ete congues de fagon ä permettre la mise
en place de 4300 m3 de beton par jour en moyenne
Pour realiser cette moyenne, la capacite horaire maximum

a ete fixee ä 300 ma/h. La duree journaliere du
travail etant de 20 heures (deux equipes de 10 heures),
la capacite journaliere de pointe est ainsi de 6000 m3
de beton mis .en place. Les installations ainsi prevues
pourront realiser le betonnage de la premiere phase de
1 700 000 m3 de beton en trois campagnes de 150 jours.

Voies d'acces
Les differents chantiers du barrage ont ete relies ä

la vaüee du Rhone par :

a) la route nouvelle Motot-Blava, de 5,5 km, reliant
le terminus de l'ancienne route de la Dixence situe
ä Motöt (altitude 1900 m) ä Blava, centre des
instaüations de preparation du beton (altitude
2350 m), sur la rive gauche;

b) deux teiepheriques de 50 t/h. chacun et de

17,5 km de longueur chacun reliant le raccordement

industriel de Chandoline ä Blava et destines
essentiellement au transport du ciment;
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Fig. 2. — Situation generale des installations
pour la construction du barrage.
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